Warnung: Kinder kénnen sich strangulieren, wenn
diese Sicherheitsvorrichtung nicht angebracht ist.

Schrauben und Diibel nur fiir
Holz und Stein verwenden.

DE Diese Vorrichtung immer verwenden, um Schniire Verwenden Sie eigene
und Ketten auBerhalb der Reichweite von Kindern Befestigungsmaterialien fiir
zu halten. anderes Material.
WARNING: Chidren can strange if this safety Use screws and plugs only
L . ) ) for wood and stone. Use own
UK device is not installed. Always use this device to ) .
. . fastening materials on other
keep cords or chains out of the reach of children. )
material.
Avertissement: Les enfants peuvent s'étrangler Utiisez I? matérie fourp ! pour
R P . . une fixation dans le bois et
si ce dispositif de sécurité n'est pas installé. ’
FR " L L la pierre.
Utilisez celui-ci pour maintenir les cordons et les "
N ) Sur les autres supports, utilisez
chainettes hors de portée des enfants. o
votre propre visserie.
Attenzione: se questo dispositivo di sicurezza non .
L A Usare viterie solo per legno
¢ installato sussiste il rischio di strangolamento -
) e o e muratura. Usare materiali
IT per i bambini. Usare sempre questo dispositivo ) -
) di fissaggio appropriati su
per mantenere le corde o le catenelle fuori dalla : )
. . strutture di altro tipo.
portata dei bambini.
Uyart: Bu givenlik cihazi kuruimadigi takdirde Yalnizca ahsap ve beton igin
TR cocuklarin boguimasina yol agabilir. Zincir ve olan vida ve tapa kullanin.
kordonlara gocuklarin erisemeyecedi sekilde Diger malzemeler igin
cihazi kullanin. kendilerine 6zg(i vida kullanin.
Uwaga: W przypadku nie zamontowania Srubki i uchwyty dostarczone
komponentéw zapewniajacych bezpieczenstwo, z produktem stuzg do montazu
PL istnieje ryzyko uduszenia sig przez dzieci. Nalezy w drewnie lub $cianach. Na
bezwzglednie zamontowac te komponenty, innego typu powierzchniach
aby uniemozliwi¢ dostep dzieci do sznurow i nalezy stosowac wiasne
facuszkow. komponenty.
Figyelmeztetés: Gyermekek fulladését okozhatja, Ceak fghoz és k6noz .
; M . ) S hasznaljon csavarokat és
ha ezt a biztonsagi eszkézt nem szereli be. Mindig o " "
HU o . . tipliket. Hasznaljon sajét
hasznélja ezt az eszkdzt, hogy tévol tartsa a R .
s X ,, rgzit6 anyagokat mas
zsinérokat vagy lancokat a gyermekekt6l.
anyagon.
Varovani: Pokud neni namontovano bezpe¢nostni Srouvk?ky‘ a hmozdmkyv
Lo P PV pouZivejte pouze u deva a
zafizeni mohou se déti uskrtit. Pro uchovani $iidr L e
Ccz P PR g kamene. U jinych materiald
nebo fetizk(i mimo dosah déti vzdy pouzivejte o . -
- pouzivejte viastni montazni
toto zafizeni. .
materidly.
Mpeaynpexaetve: [leuara morat fa ce /3nonsgaiTe BUHTOBE U
yOylwaT, ako He ce MOHTUPa TOBA YCTPOIICTBO 6GonTose camo 3a 1bpBoO
BG 3a 6esonacHocT. BuHarv usnonasarie Topa 1 kambk. Vanonasaitte
YCTPOVCTBO, 33 i@ AbPKWUTE KOPAUTE, LUHYpoBETE coBCTBEHM MOCOBMS 33 MOHTaX
W1 BEPUXKUTE Jlaney OT A0CTUra Ha felia. BbPXY APYIY NOBBLPXHOCTA.
Avertisment: Copiii se pot strangula dacé acest Utilizatj suruburi si dopuri doar
RO dispozitiv de siguranta nu este montat. Utilizati pentru lemn si piatra. Utilizati
intotdeauna acest dispozitiv pentru a fine firele si materiale care se strang
lanturile la distanta de copii. singure pe alt tip de material.
Vystraha: Ak sa toto bezpecnostné zariadenie Skrgtky a koliky pouzwvaite iba
el e ol e oy v pripade dreva a kameia.
nenaintaluje, moZe dojst k uskrteniu deti. Vzdy : PR
SK P, B I V pripade montéZe na iny
pouzivajte toto zariadenie na ulozenie $nur alebo L .
Pl . material pouZite viastné
retazi mimo dosahu deti. . .
upeviiovacie prostriedky.
Opozorilo: Ce ta vamnostna naprava ni namescena, Vijake in zatice uporabite samo
S| se otroci lahko zadusijo . Vedno uporabljajte to za les in kamen. Za ostale
napravo, da boste vrvice ali verizice hranili izven materiale uporabite lastni
dosega otrok. material za pritrjevanje.
Upozorenje: Djeca se mogu ugusiti ako se ne Vijke i éepove koristite samo
HR postavi ova sigurnosna naprava. Uvijek Koristite za drvo i kamen. Na ostalim

ovu napravu kako biste konopce ili lance drzali
izvan dohvata djece.

materijalima koristite vlastita
sredstva za pricvrscivanje.

Kleine Kinder kénnen durch Schlingen in
Zugschniiren, Ketten, Gurten und innen
befindlichen Schniiren zum Betétigen
des Produktes stranguliert werden. Der
Hals eines Kindes kann in Schniire ver-
wickelt werden. Betten, Kinderbetten
und Mabel sind entfernt von Schniiren
fiir Fensterabdeckungen aufzustellen.
Schniire sind aus der Reichweite von
Kindern zu halten, um Strangulierung
und Verwicklungen zu vermeiden.
Schniire diirfen nicht miteinander ver-
kniipft werden. Es ist sicherzustellen,
dass sich Schniire nicht verwickeln und
eine Schlinge bilden.

Nachdruck - auch auszugsweise - nur mit schriftlicher Genehmigung. Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. © Schwiller 06/2024
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VARIOFLEX

Montage-, Bedienungs-
und Reinigungsanleitung

Verehrte Kundin, verehrter Kunde!

Diese maBgerechte Jalousie wurde speziell fiir lhre Bediirfnisse
hergestellt.

Hochwertige Materialien und ein formvollendetes Design gewahrleisten
eine lange Lebensdauer und bieten somit viel Freude an dem
erworbenen Produkt.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise sorgfaltig vor der Montage.
Eine fachkundige Montage ist unbedingt erforderlich.

UnsachgeméBe Montage kann zu Unfallen fiihren.

www.schwoeller.at



Bitte nur beiliegende Schrauben verwenden!
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Offnen/SchlieBen der Jalousie:
Jalousie an den Griffen nach oben/unten in die gewiinschte
Position bringen.

(Offnen/SchlieBen der Lamellen:
Mit dem Schieber an den Griffen konnen die Lamellen
gewendet werden.






